Porownanie thumaczen Jeremiasza 36:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wtedy krol postat Jehudiego, aby wziat zwoj, 1 wziat
dostowny go z komnaty Eliszamy, pisarza. I czytat go Jehudi
w obecnosci krdla i w obecnosci wszystkich ksigzat
stojacych nad krolem.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Gdy krol dowiedziat si¢ o tym wszystkim, postat po
literacki zw0j Jehudiego. Jehudi wzigt zw6j z komnaty
kanclerza Eliszamy, przyniost i zaczat czyta¢. Stuchat
krol 1 stuchali wszyscy zgromadzeni przy nim
ksigzeta.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Krol wige postat Jehudiego, aby wzigl zwoj, a ten
literacki Gdanska zabral go z komnaty Eliszamy, pisarza. I Jehudi
odczytat go do uszu krodla 1 wszystkich ksigzat, ktorzy
stali przed krélem.
BG Przektad Biblia Gdanska Postat tedy krol Juhude, aby wzial one ksiggi; ktory je
literacki wzigt z komory Elisama, pisarza. I czytat je Jehuda
przed uszyma krolewskiemi, 1 przed uszyma
wszystkich ksigzat, ktorzy stali przed krolem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I postat krol Judi, aby wziat ksiegi. Ktory wzigwszy je
literacki z komory Elisama pisarza, czytal przed krdlem i przed
wszytkimi ksiazety, ktorzy stali przy krélu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Krdl postat Judiego, by przynidst zw¢j. Judi wiec
literacki zabral go z komnaty kanclerza Eliszamy i czytat go
w obecnosci krola i w obecno$ci wszystkich
dostojnikow stojacych przy krolu.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy krol postat Jehudiego, aby zabrat zwo;
literacki i przyniost go z komnaty kanclerza Eliszamy. I czytal
go Jehudi wobec krola 1 wobec wszystkich ksigzat,
ktérzy stali przy krdlu.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Kroél zas wystat Jehudiego, aby zabral zw¢j. Jehudi
literacki wzigt go z komnaty Eliszamy, kanclerza, a nastgpnie
czytal w obecnosci krola 1 w obecnosci wszystkich
ksigzat stojacych wokot krola.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kro6l postat Judiego, zeby zabrat zwdj i1 przyniost go
literacki z sali pisarza Eliszamy. Judi odczytat go wobec krola
1 wobec wszystkich dostojnikéw stojacych wokot
krola.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kro6l postat Jehudiego, by zabrat zwoj. Wziat go wiec
literacki z komnaty pisarza Eliszama. Nastepnie Jehudi
odczytat go wobec krola 1 wobec wszystkich ksigzat
stojacych wokét krola.
TUB Przektad bi6nis. Hoswmi I map micnaB KOxiHa B3SITH IUCTOK, 1 TOM B3SIB HOTO 3
literacki nepeknan YBT Padaina | nomy Enicama. I FOnin npounTas 10 yX Haps i 10 yx
Typxonsixa BCiX BOJIOJIapiB, IO CTOSJIN JOBKPYT Iapsl.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | Wtedy krol postat Jehudje, aby zabral 6w rodat i go
dynamiczny przynidst z komnaty pisarza Eliszamy. I Jehudja czytat

go przed uszami krola oraz przed uszami wszystkich




przywodcow stojacych wokot kroéla.
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Krol postat wigc Jehudiego, by zabrat ten zwoj. Totez
on wziat go z jadalni sekretarza Eliszamy. I Jehudi
zaczal go czyta¢ na glos do uszu kréla 1 do uszu
wszystkich ksiazat stojacych przy krélu.
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